6 de Noviembre de 2005

He aqui el texto integro del discurso real:
"Loor a Dios
La oracidn y el saludo sean sobre nuestro sefior Enviado de Dios, su familia y companieros.

Querido pueblo,

Antes de dirigirte el discurso de conmemoracion del trigésimo aniversario de la Marcha Verde,
Hemos de expresar Nuestra fuerte condena por el secuestro de los dos ciudadanos marroquies
Abderrahim Boualam y Abdelkerim Al Mouhafidi, empleados en la Embajada de Marruecos en
Bagdad, a manos de las bandas terroristas en Irak. Lo mismo que tu, Hemos seguido con total
preocupacién este aborrecido crimen, que todos los componentes del pueblo marroqui condenan, a
la vez que emprenden todas las gestiones para liberarles.

Expresando Nuestra enérgica condena ante estos incalificables y condenables actos, desde todos los
puntos de vista morales y religiosos, confiamos todavia en la recapacitacion de los criminales para
poner término al secuestro de estos dos inocentes ciudadanos, hijos de un pais arabe y musulman,
gue nunca ha escatimado sus esfuerzos para apoyar al pueblo iraqui hermano en su desgracia, y
promover la via del didlogo y de la paz a fin de salir de su crisis.

Querido pueblo,

Con total orgullo celebramos el trigésimo aniversario del comienzo de la gloriosa Marcha Verde, para
la recuperacidn de nuestras provincias del Sahara, a la vez que rememoramos cuanto simboliza como
cohesion entre Trono y pueblo, y como undnime aferramiento de todos los marroquies a su unidad
nacional y territorial.

Esta inmortal efemérides constituye también una ocasién para la renovacion de la fidelidad al
juramento que, todos hemos prestado, junto al artifice de la Marcha Verde, Nuestro Venerado
Padre, Su Majestad el Rey Hassan I, Dios le acoja en su Santa Misericordia, asi como para continuar
la movilizacion general, conducida por tu Primer Servidor, a favor de la proteccién de la Nacién y de
la preservacion de su integridad.

Tras finalizar su colonizaciéon en 1975, nuestras provincias del Sahara experimentaron un desarrollo
global, que las transformé en ciudades y centros urbanos que gozan de seguridad, estabilidad y
prosperidad, merced a los sacrificios de todos los marroquies, tanto civiles como militares; asi como
han conseguido, gracias a la potente solidaridad nacional, integrarse en el avanzado desarrollo
democratico, econdmico y social que nuestro pais ha realizado.



Por otra parte, férreamente te has opuesto a las manifiestas confabulaciones de los enemigos de
nuestra unidad territorial que pretenden atentar contra su marroquidad. Asi pues, con la fuerza de la
justicia de su causa y de la unanimidad que le anima para no abandonar ni un solo palmo de su
Sahara, Marruecos, a pesar de las frustradas maquinaciones de dichos enemigos, ha guardado
celosamente los vinculos fraternales y de buena vecindad, emprendiendo el camino del didlogo,
privilegiando la paz y atavidndose con la prudencia y la razén.

Tenemos la certeza de que tales virtudes constituyen el camino correcto para salir del largo tunel de
este artificial conflicto, hacia el amplio espacio de la convivencia y de la concordia, que puede
materializar las aspiraciones de unidad y construccion de un futuro magrebi comun, que las jévenes
generaciones albergan.

Es tal nuestro aferramiento a la marroquidad de nuestro Sahara, que sélo es equiparable al empefio
gue nos anima para hallar una solucidn politica negociada a la diferencia artificial creada en torno al
mismo, que otorgue a nuestras provincias del sur una autonomia, que garantice la gestion de sus
asuntos regionales, en el seno de la soberania del Reino y de su unidad nacional y territorial.

Los incesantes esfuerzos que estamos desplegando con el fin de establecer una solucidon
consensuada y definitiva, se enmarcan dentro de nuestra conducta constructiva respecto a las
recomendaciones pertinentes de las Naciones Unidas y sus buenos oficios.

En este contexto, al recibir al nuevo Enviado personal del Secretario General de la ONU, le Hemos
asegurado la disposicion de nuestro pais a cooperar seriamente con Su Excelencia, y a través del
mismo, con la ONU, asi como a negociar con sensatez y adoptar las iniciativas positivas que buscan
un arreglo justo a este conflicto artificial, con un espiritu de confianza y responsabilidad, asi como
con una razonable visidn prospectiva.

Asi pues, fieles al espiritu de la Marcha Verde, que ha hecho posible la liberacién del Sahara,
mediante la movilizacidn general, y siguiendo la via democratica de asociar a todas las fuerzas vivas a
la defensa de la marroquidad del Sahara, Hemos decidido consultar a los partidos politicos, dado el
papel fundamental que desempefian en las cuestiones nacionales, acerca de su visidon concreta con
relacién a la autonomia, en el marco de la soberania del Reino, con vistas a la cristalizacién vy
presentacion de la propuesta marroqui, a este respecto.

De igual modo, reiteramos la invitacidén a todas las instituciones y a todos los actores politicos, para
gue desempefien el papel que les corresponde en la movilizacién de la opinién publica, en el
encuadramiento de los ciudadanos sobre el terreno, acrecentando su participacién, y en el apoyo de
esta prudente orientacion, con toda conciencia y responsabilidad, materializando de esta manera la
unanimidad nacional en torno a la misma y recabandole un mayor apoyo internacional.

Les exhortamos también a adoptar una mayor vigilancia y movilizacién a fin de romper el cerco
impuesto a nuestros ciudadanos retenidos en los campamentos de Tinduf, cuyo futuro, en el seno de
un Marruecos democratico y unido, les aportara las condiciones de la ciudadania integra y de la vida
libre y digna.



En el mismo contexto, y como es el caso con los partidos politicos, se va a consultar a los hijos de la
zona y a sus representantes elegidos, sobre todo a los jeques de las tribus, ya que son depositarios
de una experiencia y de una prudencia, y gozan de elevada consideracion ante Nuestra Majestad.

La mencionada consulta versara sobre sus concepciones acerca del proyecto de establecimiento de
un avanzado sistema regional, acorde con las especificidades de esta querida zona de nuestra
Nacién.

Por otra parte, seran asociados a la reestructuraciéon del Real Consejo Consultivo para los Asuntos
Saharauis, en consideracién, por Nuestra parte, de su celo sincero hacia las constantes y valores
sagrados de la Nacidn, asi como por su amplia experiencia en las cuestiones de la zona y por el
conocimiento de las aspiraciones de sus habitantes.

Queremos reiterar la importancia que otorgamos a este consejo, para hacer del mismo una
institucion influyente en el desarrollo de las provincias del Sur y en la defensa de su marroquidad. Es
Nuestro deseo también, que el mismo sea un érgano configurado de manera equilibrada y abierto, lo
mismo que sus fieles Notables, sobre las nuevas élites y las eficientes asociaciones de la sociedad
civil, y sobre todo hacia los jévenes y las mujeres.

Querido pueblo

La Marcha Verde ha creado un nuevo Marruecos, y Nos hallamos empefiados en consolidar los
logros conseguidos por nuestro pais en el ambito de la unidad, de la democracia y del desarrollo,
gracias a los esfuerzos de todos los hijos de Nuestro pueblo, tanto si estan dentro como fuera del
pais.

En este contexto, queremos poner de relieve el eficiente papel desempeiiado por nuestra comunidad
residente en el extranjero, a la que consideramos como uno de los elementos del nuevo Marruecos,
e incluso es uno de los principales actores, que con entrega y lealtad, participa en el desarrollo de
nuestro pais, en la defensa de su unidad territorial y en su resplandor en el exterior, sélidamente
aferrada a su genuina identidad marroqui.

Asi pues, con el fin de cristalizar Nuestra profunda comprensién de las legitimas aspiraciones de sus
distintas generaciones, de ejercer la ciudadania completa, asi como para asegurar una participacion,
eficaz y digna de credibilidad, de Nuestros ciudadanos emigrantes, en todas las instituciones y
ambitos relacionados con los asuntos publicos, Hemos adoptado cuatro decisiones importantes y
complementarias:

- En primer lugar, otorgar a los marroquies residentes en el extranjero una merecida representacion
en la cdmara de representantes, que sea apropiada, realista y razonable.

La segunda decisidn, resultante de la primera, se relaciona con la necesidad de crear
circunscripciones legislativas electorales en el exterior, que permiten a Nuestros ciudadanos



residentes en el extranjero, elegir a sus diputados de la primera camara del parlamento, ya que
gozan de los mismos derechos politicos y ciudadanos, que la ley permite a todos los ciudadanos
marroquies, para ser electores y elegidos en el territorio nacional.

- La tercera decisién que Hemos tomado, permite a las nuevas generaciones de Nuestra querida
comunidad, el derecho de votar y de presentarse a las elecciones, como ocurre con sus padres,
materializando de este modo el principio de igualdad de la ciudadania.

Con este objetivo, damos Nuestras instrucciones al gobierno, para tomar las medidas necesarias a la
aplicacion de estas tres decisiones, al acometer la reforma de las elecciones.

- De ahi Nuestra cuarta decision de crear un Consejo superior de la comunidad marroqui en el
extranjero, bajo la presidencia de Nuestra Majestad, que se ha de formar de manera democratica y
transparente para garantizarle la credibilidad, la eficacia y la verdadera representatividad.

Tal consejo ha de integrar miembros designados por Nos, y escogidos entre personalidades de
reconocida labor en el ambito de la defensa de los derechos de los emigrantes marroquies, asi como
de los intereses supremos de la Nacion, ademads de representantes de las autoridades e instituciones
dedicadas a sus asuntos.

Estas decisiones y orientaciones forman parte de una estrategia global tridimensional, que toma en
consideracion el hecho de considerarse Marruecos como lugar de origen de la emigracién, como pais
de transito y como destino de la misma.

Asi pues, el hecho de ser nuestro pais un punto de procedencia de la emigracién, Nos ha llevado a
otorgar un interés particular y constante a nuestra comunidad residente en el extranjero, a su
interaccion positiva con los paises de residencia y a su integracion activa en las grandes reformas y
obras que dirigimos.

De igual manera, velamos por preparar las condiciones adecuadas para la residencia legal de las
comunidades extranjeras que se establecen en nuestro pais, ya sea para seguir estudios vy
formaciones, para trabajar e invertir, o para el turismo y otros fines, en el seno de la seguridad,
tranquilidad e imperio de la ley.

Paralelamente a esto, la situacion geografica de nuestro pais y las dificultades del entorno regional e
internacional, han generado una nueva situacion de gran sensibilidad, que le ha convertido en pais
de transito de los emigrantes procedentes de paises hermanos al sur del Sahara, que buscan el dificil
destino europeo.

Asi pues, a pesar de ser el primer perjudicado de esta situacién, Marruecos despliega todos sus
esfuerzos y sus limitados medios, para hacer frente a la misma, dentro de una perfecta coordinacion
con Espafa, su vecina y amiga. Pero aun asi, el fondo del problema supera el caracter bilateral dado



por la vecindad de los dos paises, para alcanzar los demas paises africanos, magrebies y europeos
concernidos por la emigracién.

Ante el creciente flujo de la emigracidn ilegal, procedente del mundo pobre, con direccién a los
paises ricos, se impone un tratamiento global que no se ha de limitar Unicamente al aspecto de la
seguridad, desde luego insuficiente si se limita al mismo, y no se tratan las causas econdmicas y
sociales de los paises generadores de la emigracién.

Ello sera posible aportando el apoyo necesario para el desarrollo local de los pueblos africanos
hermanos, que puede facilitarles el establecimiento en sus paises y alcanzar una vida digna, al
amparo de la prosperidad compartida y de la seguridad global.

En el marco de esta orientacidn, se inserta la iniciativa de Marruecos y Espafia de reunir a los paises
miembros de la Unién Europea, los del Magreb Arabe y los paises africanos concernidos, con el fin de
buscar una politica comun, con responsabilidades fijas, con programas y medios integrados y con una
visién estratégica de la emigracidn, ya que ésta constituye un problema estructural y no un
fendmeno transitorio.

Asi pues, a pesar de todas las dificultades coyunturales, la voluntad de Marruecos es firme para
afrontar este desafio, dentro del respeto de la dignidad de los emigrantes, ya sean marroquies o
extranjeros. Con ello, Marruecos quiere reiterar su constancia frente a la apertura, al contacto, a la
solidaridad y a la fraternidad que suponen su posiciéon geogréfica, su sistema democratico y su
patrimonio civilizador.

El saludo, la bendicidn de Dios el Altisimo y sus gracias, sean con vosotros".



